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OBSTACH subst. m., ab 1612; auch abstach; ‘Abraum, Erde, die kein Erz
enthilt’ — ‘ziemia niezawierajaca rudy, ziemia oddzielona od rudy’: [einzQu.|
1612 RozOft 111, SP17 3 onych mieyfc urwdnych dawdiq dbftichy. Zaczym
mdiq kujnicy Szkode. o 1612 RozOff 111, Sp17 rude pfuiq, ktorg sdwidy 3
obftachem zmief/3aw/3y diwdig. — TR (Bergw.), L (gorn.), SWIL (gorn.),
Sw (gor.). ¢ Var: abstach subst. m., [hapax| 1612 RozOff 111, SP17; obstach
subst. m., [hapax] 1612 RozOff 111, SP17 — TR (Bergw.), L (gorn.), SWIL
(gorn.), Sw (gor.). o Etym: nhd. abstechen v., ‘abstechen, ‘defigere’, z.B.
Damm, Deich, Rasen abstechen ‘einen Teil davon abtrennen”, Gri. [ Zivar
ist nhd. abstechen weder im Fachwortschatz der Bergleute noch in unserer
Bedeutung belegt, vgl. jedoch die oberwdrts abgestochenen und vom Rasen
entbloszten Didmme (Goethe bei GRIMM). Als Etymon kann ein stiddt.

* Abstech ‘vom FErz freigemachte Erde’ angenommen werden.
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